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jihrige Frau Ritzer machte grofc Augen, als
unser Benimmzm sic auf schweizerdeutsch begriite. Und
dann strahlte sie. 1897 kam dic Kénizerin nach Alpena und
R ey e e o
nie wiedergesehen. Wenn sic auch unserem Berichterstatcer
niche die genaue Zahl ihrer GroRkinder nennen komnte —
etwa dreilig oder vierzig milssen es sein, meinte sic —,

ek laileece T ot dochAmiot secid S ophent EitEn] Boces
deutschen Gedichtes, das sie in ihrer Schulzeit gelernt hatte.

Mme Ritzer a 80 ans. Grande fut sa joie lorsque notre re-
porter la salua dans sa langue maternelle, car elle connut
longtemps le mal du pays. Si elle ne peut nommer le nombre
exact de s petit-enfaniy (entre 30 et 40), ll it ket
six strophes d'un poéme bernois appris jadis @ Péc

Christian Hertig wohnt seit 1879 in Alpena. Er kam cinst
aus Riiderswil im Emmental mit seinen Eltern hicrher, ver-
heiratete sich mit ciner Allschwilerin und besuchte im Jahre
1914 die Schweiz. Er crinnert sich noch an alles: an dic
Landesausstellung von Bern, an Brig, an den Blausee, ans
Emmental und die schonen Berge. Er spricht ohne jeden
amerikanischen Akzent «Birndiitsch». Zu sciner Freude er-
hilt er jede Woche von Verwandten in Bern das <Emmen-
thaler-Blatt» zugesande, das er stets griindlich scudiert.

Christian Hertig habite Alpena depuis 1879. Il y vint avec
ses parents, des paysans de PEmmental. En 1914, il fit un
woyage en Suisse et se souvient encore de PExposition natio-
nale de Berne. Sa langue demeure un pur bernois et le jour-
nal de <la-bas» est soumis & un examen précis.

Landschaft in A]pena Vor 60 ren war diese Gegend nod1 dicne bewaldet; Riesenherden von Hirschen isten hier, und in den Biichen tummelten sich ungestort die Forellen. Jahrelang wurde gerodet, und jetzt verfiigen die Bauern, die zehn bis
fiinfzehn Stiick Vieh besitzen, il griines Weideland. Sie sind schuldenfreie Selbstversorger und leiden dank ihrem Fleiff an nichts Not. Sie pflanzen Mais, Kartoffeln, Getreide, ‘besitzen Obstbiume, und in den Wildern finden sie groe, saftige
imbeeren und denen sie Konfitiire bereiten — nach dem gleichen Rezept wie einst ihre Vorfahren im Simmental.

1l y a 60 ans, la forét, asile .h oupesn:de cerfi, convrat tout cete contric. Aujourdh, apris bien des efort, les piturages acquis ffisent  une quinzaine de vaches. Les paysans plantent le mais, les pommes de terre,les céréales
e b i e B ebor s Foon ik ek am oAb T o L o tnredlian it o [eiecetics s einulor e

ALPENA — OHNE ALPEN

SCHWEIZER BAUERN IN WEST-VIRGINIA USA.

Im nordamerikanischen Staate West-Virginia, nicht weit entfernt vom bis es so weit war, daB geerntet werden konnte.
Elkin, gibt es ein stilles Seitental, umstanden von dichtbewaldeten Hiigeln, wo Hirsch, Andete Schwcm:r kamen ins Land, das stille Tal wurde lebendig. Heute
uneTIom Hase und Bar zu Hause sind. Dorthin kam vor 60 Jahren Jakob Knutti-Scherz von fiihrt eine schone, iibersichtliche Autostrae mitten durch die Gegend ; die
ton, und weiter glng es mit Rofl, Ochsen und Wagen fiinf Sonderberichterstatter Dirstetten (Kanton Bern) mit seiner Frau, scmen vier Tochtern und s:mcn v;cr Sohnen Bauern arbeiten auf den Feldern, alle sind sie Selbstversorger, und es gibt
Tage lang durch den Urwald bis Alpena, wo sie in der ersten X Paul Senn Mitten in dieser Wildnis des Urwaldes i in keinen unter ihnen, der vom Staat unr,e:stuu[ werden miilte. Sie smd

Zeit kaum zu esen hatten, Jakob Knutc links) ist heuse dem die ganze Familie wohnte. Dann wurde das Wl gemacht, es wurde e romm und sparsam, und ihre G kennt keine
79 Jahre alt und kann — im Gegensatz zu seinem Bruder
Emil — kein Sthweiserdentseh mehr.

Die Briider Jakob und Emil Knutti gingen noch in_ Dir-
stetten zur Schule, als ihr Vater in der schweizerischen
Jigerzeitung las, daf in Alpena (USA.) fiir wenig Geld Land
zu erwerben sel. Sechzehn Tage fuhren sie dann Gber das
Wasser nach New York, von dort mit dem Zuge bis Craf-

adtch d

Aufnahmen von

Jacob et Emile Knutti allaient encore a Pécole @ Dirstetten

lorsque leur pére se décida, aprés la lecture d’une annonce,

d sembarquer powr UAmérique. La traversée jusq'a New-

York dura 16 jours. Aprés cing jours de voyage a travers la

forét vierge, avec chevaux et chariots d baufs, ils parvinrent
@ Alpena. Jacob Knutti (& gauche) et son frére Emile.

Alpena

Paysans suisses
en Virginie

Une vallée giboyense
non loin de la petite
ville d’Elkin. Cest la
qwarriva, il y a 60 ans,
le Bernois de Darstetten,
Jacob Knutti-Scherz, sa
femme, ses quatre filles
et ses quatre fils. Il
construisit une hutte de
bois pour lui et les siens
et défricha le terrain
alentour. D’autres Suis-
ses se joignirent & lui.
Aujourd’hui, une belle
route carrossable tra-
verse la silencieuse val-
lée. Les colons d’ Alpena
sont pieux et économes
et leur hospitalité ne
connait pas de bornes.

Das Schulhaus von Alpena. 80 Prozent der Schiiler, dic hier
amerikanisch unterrichec werden, sind Kinder von Schwei-
ulzimmer hinge kein cinziges Bildchen aus der

in den Lehrbiichern lesen sic, Tirol gehire zur

die Schwarzwilderuhren werden in der

e Emil Knutti ist seic 42 Jahren Posthalter in Alpena, und wer dorthin komm,
S hergestellc.

wohnt bei ihm im ersten Stock iber dem Postburcau. Er hat ine grofie Familic,

dic Zahl seiner GroBkinder iibersteigt dreikig. Sein Schwiegersohn ist Pfarrer und

Lécole. 80% des écoliers instruit en américain sont Suisses. Besitzer einer und cines

Dans les classes, pas la moindre image de la lointaine patrie. o 4 ici bean-fils qui
: M. Emile Knutti est postier a Alpena depuis 42 ans. Le voici avec son bean-fils qui

Les livres de lectures lewr racontent que le Tyrol fait partie est pasteur. Trois de ses trente petits-enfants. Cette jeune fille farouche, qui senfuit d cheval d Varrivie du reporter, st aus une pette-fille ' Emile Et woici Théodore Ogden, un petit-fils d’Emile Knutti, qui s'intéresse vivement d tout ce qui tou-

de PHelvétie et que les pendules de Schwarzwald sont fabri- utti. Le batiment en construction sera wn restaurant-dancing. Inutile d'ajouter que la colonie suisse che la Suisse.

quées en Suisse. . nt voit pas cela d’un bon ail.
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Das ist Theodore O o St o g et Tchbes Al oAl il e el
in die Schweiz kommen, vor allem nach Dirstetten. Unserem Berichterstacter wich er nicht von
der Seite, suchte ihm die schonsten Beeren und konnte nicht aufharen, ihn auszufragen nach der Schweiz.

Rios Chobamiss ST nurtat tn i heney Midchen, das vor dem Photographen davonrite. Das
neue Haus im Hintergrund soll ¢in Restaurant mit Tanzlokal und Tankstelle werden; die ehemaligen
Schweizer haben mit diesem Unternchmen nichts zu tun.
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